
D Bitte überprüfe die Seile 
regelmäßig auf lose Fasern oder 

Schlaufen und tausche den Artikel 
bei Bedarf aus. E Please check the 
ropes regularly for loose fibres or 
loops and replace the item if 
necessary. F Veuillez vérifier 
régulièrement que les cordes ne 
présentent pas de fibres lâches ou de 
boucles et remplacez l'article si 
nécessaire. N Controleer de 
koorden a.u.b. regelmatig op losse 
vezels of lussen en vervang het 
artikel zo nodig. 

I Si prega di controllare 
regolarmente le corde per 
verificare che non ci siano fibre 
allentate o nodi e di sostituire 
l'articolo se necessario. S Vänligen 
kontrollera repen regelbundet efter 
lösa fibrer eller öglor och byt ut 
produkten vid behov. e Por favor, 
compruebe regularmente que las 
cuerdas no tengan fibras sueltas o 
bucles y sustituya el artículo si es 
necesario. R Пожалуйста, 
регулярно проверяйте веревки на 
наличие претертых волокон или 

петель и при необходимости 
замените изделие. P Por favor 

verificar as cordas regularmente 
quanto a fibras soltas ou laços e 
substituir o artigo se necessário. 
p Należy regularnie sprawdzać liny 
pod kątem luźnych włókien lub pętli i 
w razie potrzeby wymienić produkt. 
C Pravidelně kontrolujte, zda se na 
lanech neuvolňují vlákna nebo smyčky, 
a v případě potřeby je vyměňte. 
d Kontrollér venligst rebene 
regelmæssigt for løse fibre eller løkker 
og udskift genstanden efter behov. 

$  Pravidelne, prosím, kontroluj 
laná na voľné vlákna alebo 
slučky a v prípade potreby výrobok 
vymeň. u Будь ласка, регулярно 
перевіряйте мотузки на наявність 
вільних волокон або петель і при 
необхідності замініть елемент. 
U Kérjük, rendszeresen ellenőrizd a 
köteleket, hogy nincsenek-e laza 
szálak vagy hurkok rajta, és szükség 
esetén cseréld le a terméket.  
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